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PROJEKT PODUZETNIČKOG KAPITALA ZA INOVACIJE I PODUZETNIŠTVO

[bookmark: _GoBack]Fond za poticanje ulaganja u kapital                                     u ranoj fazi financiranja                                                  

PRIJAVNI OBRAZAC
HAMAG-BICRO će zaprimiti i evaluirati samo one Prijave koje su potpune i točne, te sadržavaju ispunjena sva navedena poglavlja na način da obuhvaćaju tražene podatke pod svim točkama. 
Prijave za Program zaprimati će se samo ako su ispunjene elektronički i poslane e-poštom na adresu seed@hamagbicro.hr. 
Prijava treba sadržavati:

· Elektronički popunjen Prijavni obrazac u Word formatu;
· Elektronički popunjen Prijavni obrazac s potpisima i pečatom (preslika u PDF formatu);
· Poslovni plan u skladu sa smjernicama HAMAG-BICRO-a (na engleskom jeziku);
· Proračun projekta prema predlošku HAMAG-BICRO-a (u Excel formatu);
· Presliku ažuriranog službenog dokumenta u kojem se navodi udio pojedinačnih vlasnika u temeljnom kapitalu Podnositelja prijave (preslika u PDF formatu);
· Izjavu o korištenim potporama male vrijednosti Podnositelja prijave s potpisima i pečatom (preslika u PDF formatu);
· Skupne izjave Podnositelja prijave i Ulagača s potpisima i pečatom (preslika u PDF formatu);
· Presliku potvrde porezne uprave o nepostojanju duga po osnovi javnih davanja za Podnositelja prijave (u PDF formatu); i
· Godišnje financijske izvještaje Podnositelja prijave za zadnje dvije fiskalne godine ako su dostupni (u PDF formatu).
HAMAG-BICRO zadržava pravo zatražiti od Podnositelja prijave i Ulagača dodatnu dokumentaciju potrebnu za ocjenjivanje Projekta.
U slučaju da je Prijava nepotpuna ili postoje nedostaci, HAMAG-BICRO će o istome pisanim putem obavijestiti Podnositelja prijave uz rok za podnošenje potpune Prijave.
Prijave podnijete po istjeku datuma Javnog poziva neće se uzimati u razmatranje.
A. [bookmark: _Toc409184913]PODACI O PRIMATELJU ULAGANJA – INVESTEE PROFILE

A.1. Kategorija - Category:
	
	Kategorija podnositelja prijave – Investee size
	Broj radnika – Number of employees
	Poslovni prihod - Turnover
	ili -or
	Ukupna aktiva – Total assets

	|_|
	Srednji poduzetnici – Medium-sized company
	< 250
	≤ € 50 mil.
	≤ € 43 mil.

	|_|
	Mali poduzetnici – Small company
	< 50
	≤ € 10 mil.
	≤ € 10 mil.

	|_|
	Mikro poduzetnici – Micro company
	< 10
	≤ € 2 mil.
	≤ € 2 mil.


Označite kojoj od tri navedene kategorije pripadate.

A.2. Osnovni podaci – Contact information:
	Tvrtka Podnositelja prijave – Investee name:
	     

	OIB – Tax identification number:
	     

	Ulica i broj - Address:
	[bookmark: Text2]     

	Sjedište - Seat:
	[bookmark: Text5]     

	Kontakt osoba (za projekt) – Contact person (for the Project):
	     

	Telefon - Phone:
	[bookmark: Text8]     
	E-pošta – E-mail:
	[bookmark: Text10]     



[bookmark: _Toc409184914]A.3. Osobe ovlaštene za zastupanje – Legal representative:
	Ime i prezime - Name:
	     

	OIB - Tax identification number:
	     

	Ulica i broj - Address:
	     

	Sjedište - Seat:
	     

	Telefon - Phone:
	     
	E-pošta – E-mail:
	     


Potrebno je unijeti podatke o svim osobama koje zastupaju Podnositelja prijave na način da se kopira gore prikazana tablica i ispuni za svaku osobu zasebno.

A.4. Vlasnici Podnositelja prijave – Owners of the Investee:

A.4.1. Fizičke osobe – Natural persons:
	Ime i prezime - Name:
	     

	OIB - Tax identification number:
	     

	Ulica i broj - Address:
	     

	Sjedište - Seat:
	     

	Telefon - Phone:
	     
	E-pošta – E-mail:
	     


Potrebno je unijeti podatke o svim fizičkim osobama koje imaju poslovne udjele ili dionice Podnositelja prijave na način da se kopira gore prikazana tablica i ispuni za svaku pravnu osobu zasebno.

A.4.2. Pravne osobe – Legal persons:
	Tvrtka – Name of company:
	     

	OIB - Tax identification number:
	     

	Ulica i broj - Address:
	     

	Sjedište - Seat:
	     

	Kontakt osoba (za projekt) – Contact person (for the Project):
	     

	Telefon - Phone:
	     
	E-pošta – E-mail:
	     


Potrebno je unijeti podatke o svim pravnim osobama koje imaju poslovne udjele ili dionice Podnositelja prijave na način da se kopira gore prikazana tablica i ispuni za svaku pravnu osobu zasebno.

Osobe ovlaštene za zastupanje – Legal representative:
	Ime i prezime - Name:
	     

	OIB - Tax identification number:
	     

	Ulica i broj - Address:
	     

	Sjedište - Seat:
	     

	Telefon - Phone:
	     
	E-pošta – E-mail:
	     


Potrebno je unijeti podatke o svim pravnim osobama koje imaju poslovne udjele ili dionice Podnositelja prijave na način da se kopira gore prikazana tablica i ispuni za svaku pravnu osobu zasebno.


B. PODACI O ULAGAČU – INVESTOR PROFILE

B.1. Kategorija - Category:
	
	Kategorija Ulagača – Investor Category
	Tvrtka/Ime i prezime Ulagača – Name of Investor

	|_|
	Investicijski fond – Investment Fund
	     

	|_|
	Poslovni anđeo/Sindikat poslovnih anđela – Business angel/Business angel syndicate
	     

	|_|
	Inkubator/Akcelerator – Incubator/Accelerator
	     

	|_|
	Korporativni ulagač – Corporate Investor
	     


Označite kojoj od četri navedene kategorije pripadate.

B.2. Osnovni podaci i kontakt– Contact information:

B.2.1. Fizičke osobe– Natural persons:
	Ime i prezime - Name:
	     

	OIB - Tax identification number:
	     

	Ulica i broj - Address:
	     

	Sjedište - Seat:
	     

	Telefon - Phone:
	     
	E-pošta – E-mail:
	     


Potrebno je unijeti podatke o svim Ulagačima koji su fizičke osobe na način da se kopira gore prikazana tablica i ispuni za svakog Ulagača zasebno.

B.2.2. Pravne osobe – Legal persons:
	Tvrtka – Name of company:
	     

	OIB - Tax identification number:
	     

	Ulica i broj - Address:
	     

	Sjedište - Seat:
	     

	Kontakt osoba (za projekt) – Contact person (for the Project):
	     

	Telefon - Phone:
	     
	E-pošta – E-mail:
	     


Potrebno je unijeti podatke o svim Ulagačima koji su pravne osobe na način da se kopira gore prikazana tablica i ispuni za svakog Ulagača zasebno.

Osobe ovlaštene za zastupanje– Legal representative:
	Ime i prezime - Name:
	     

	OIB - Tax identification number:
	     

	Ulica i broj - Address:
	     

	Sjedište - Seat:
	     

	Telefon - Phone:
	     
	E-pošta – E-mail:
	     


Potrebno je unijeti podatke o svim osobama koje su ovlaštene za zastupanje Ulagača koji su pravne osobe na način da se kopira gore prikazana tablica i ispuni za svakog Ulagača zasebno.

Odobrenje za rad od strane regulatora za investicijske fondove (ako je primjenjivo) – Authorization from regulator for Investment Funds (if applicable)
	Naziv regulatora – Name of regulator:
	     

	Zemlja u kojoj je izdano odobrenje – Country of issue:
	     

	Datum izdavanja – Date of issue:
	     


Ako Ulagač nije investicijski fond ili je investicijski fond kojem ne treba odobrenje regulatora unijeti N/A.
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C. DOSADAŠNJA ULAGANJA U VLASNIČKI KAPITAL INOVATIVNIH SUBJEKATA MALOG GOSPODARSTVA OD STRANE ULAGAČA – PREVIOUS EQUITY INVESTMENTS IN SEED/START-UP COMPANIES BY THE INVESTOR:

C.1. Osnovni podaci o ostvarenim ulaganjima u vlasnički kapital inovativnih subjekata malog gospodarstva -  Basic information on realized investments in Seed/Start-up companies
	Tvrtka/Ime i prezime Ulagača – Name of Investor:
	     

	Podaci o dosadašnjim ulaganjima u vlasnički kapital inovativnih subjekata malog gospodarstva - Data on previous investments in Seed/Start-up companies

	Redni broj - Number:
	1.
	2.
	3.
	4.

	Tvrtka - Name:
	     
	     
	     
	     

	Osnovna djelatnost - Sector:
	     
	     
	     
	     

	Sjedište - Seat:
	     
	     
	     
	     

	Matični broj – Registration number:
	     
	     
	     
	     

	Web stranica – Web page:
	     
	     
	     
	     

	Datum inicijalnog ulaganja – 
Date of initial investment:
	     
	     
	     
	     

	Inicijalno uloženi iznos (u valuti ulaganja) - Initially invested amount (in investment currency):
	     
	     
	     
	     

	Faza (pre-seed, seed, series A itd.); datum ulaganja; iznos ulaganja - u svim rundama financiranja u koijma je sudjelovao Ulagač - Phase (pre-seed, seed, series A etc..); date of investment;  amount of investment -  in all funding rounds in which the Investor has participated:
	     
	     
	     
	     

	Ukupno do sada uloženi iznos od strane Ulagača (u valuti ulaganja) – 
Total amount invested by the Investor (in investment currency):
	     
	     
	     
	     

	Tvrtka/Ime i prezime; datum ulaganja i iznos ulaganja ostalih suulagača u svim rundama financiranja - neovisno o sudjelovanju Ulagača – 
Name; date of investment and amount of investment by other co-investors in all funding rounds – regardless of the Investor’s participation:
	     
	     
	     
	     

	Datum posljednje runde financiranja – 
Date of the last funding round:
	     
	     
	     
	     

	Valuacija prije inicijalnog ulaganja Ulagača (u valuti ulaganja) – 
Pre-money valuation prior to the initial investment of the Investor (in investment currency):
	     
	     
	     
	     

	Valuacija prije posljednje runde financiranja – neovisno o sudjelovanju Ulagača (u valuti ulaganja) – 
Pre-money valuation prior to the last funding round – regardless of the Investor’s participation (in investment currency):
	     
	     
	     
	     

	Podaci o ulaganjima u vlasnički kapital inovativnih subjekata malog gospodarstva koja su prodana (ostvaren izlazak iz investicije) - Data on investments in Seed/Start-up companies that have been sold (realized exits)

	Datum izlaska iz ulaganja – 
Date of exit from investment:
	     
	     
	     
	     

	Valuacija prilikom ostvarenog izlaska iz ulaganja (u valuti ulaganja) – 
Valuation at exit from investment (in investment currency):
	     
	     
	     
	     

	Ostvarena interna stopa profitabilnosti na ulaganje – 
 Realized internal rate of return on investment:
	     
	     
	     
	     

	Način izlaska iz ulaganja -
Mode of exit from investment:
	     
	     
	     
	     


Potrebno je unijeti podatke o ulaganjima koje je Ulagač ostvario u vlasnički kapital inovativnih subjekata malog gospodarstva u Republici Hrvatskoj i inozemstvu na način da se kopira gore prikazana tablica ako je ostvaren veći broj ulaganja. Potrebno je gore prikazanu tablicu ispuniti za svakog Ulagača zasebno. Suulagači u smislu ove tablice su vanjski ulagači koji se mogu svrstati u jednu od četiri kategorije navedene u odjeljku B.1. i nemaju većinski udjel u vlasništvu trgovačkih društva u portfelju Ulagača. Ako Ulagač nema ostvarenih ulaganja u vlasnički kapital inovativnih subjekata malog gospodarstva i/ili izlazaka potrebno je unijeti N/A u sva navedena polja.
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C.2.1 Opis ulaganja
Sažetak prethodno navedenih ulaganja od strane Ulagača u vlasnički kapital inovativnih subjekata malog gospodarstva (opis ulaganja, status ulaganja, ostvareni rezultati itd.).
	Max 2.500 znakova (1/2 stranice)



Navedite na koji način je Ulagač povećao vrijednost prethodno navedenih ulaganja u vlasnički kapital inovativnih subjekata malog gospodarstva. Navedite primjere gdje je Ulagač osigurao daljnje runde financiranja za trgovačka društva koja ima u portfelju i način na koji je to ostvareno.
	Max 2.500 znakova (1/2 stranice)



Navedite na koji način je Ulagač ostvario izlaske iz ulaganja u trgovačka društva u portfelju i planove izlaska za preostala trgovačka društva u portfelju.
	Max 2.500 znakova (1/2 stranice)



Navedite na koji način je Ulagač doprinio jačanju ljudskog kapitala kod trgovačkih društava u portfelju.
	Max 2.500 znakova (1/2 stranice)


Ako Ulagač nema ostvarenih ulaganja u vlasnički kapital inovativnih subjekata malog gospodarstva i/ili izlazaka potrebno je unijeti N/A u sva navedena polja.

C.2.2. Investment profile
Summary of investments made by the Investor in Seed/Start-up companies listed above (investment description, initial reason for investment, status of investment, realized results etc.).
	Max 2,500 characters (1/2 page)



Describe how the Investor increased the value of investments made in Seed/Start-up companies listed above. State examples in which the Investor secured further funding rounds for companies in their portfolio and how this was achieved.
	Max 2,500 characters (1/2 page)



Describe how the Investor realized exits from investments in portfolio companies and plans for exits from the remaining portfolio companies.
	Max 2,500 characters (1/2 page)



Describe how the Investor has contributed to the strengthening of human capital in portfolio companies..
	Max 2,500 characters (1/2 page)


Poglavlje C.2.2. potrebno je popuniti na engleskom jeziku. Ako Ulagač nema ostvarenih ulaganja u vlasnički kapital inovativnih subjekata malog gospodarstva i/ili izlazaka potrebno je unijeti N/A u sva navedena polja.


D. INFORMACIJE O PROJEKTU 

D.1. Naziv Projekta – Name of Project:
Upišite puni naziv Projekta koji je prijavljen za sufinanciranje i koji može biti javno objavljen. Naziv treba biti kratak i razumljiv onima koji nisu stručnjaci iz predmetnog područja.
	[bookmark: Text21]     



[bookmark: _Toc409184915]D.2. Trajanje Projekta – Duration of Project:
       mjeseci - months
[bookmark: _Toc409184916]Upišite broj mjeseci za koji smatrate da će se predloženi Projekt završiti (najviše do 24 mjeseca)

[bookmark: _Toc409184917]D.3. Područje tehnologije - Technology area:
[bookmark: _Toc409184918]Odaberite jedno od navedenih područja tehnologije kojem pripada Projekt. Ukoliko Projekt ne pripada niti jednom od ponuđenih područja, upišite naziv područja tehnologije za koji smatrate da je najbliži projektu.

	[bookmark: _Toc409184919]Elektronika i Elektrotehnika - Electronics and Electrical Engineering
	[bookmark: _Toc409184920]|_|

	[bookmark: _Toc409184921]Energija, Okoliš, Materijali - Energy, Environment, Materials
	[bookmark: _Toc409184922]|_|

	[bookmark: _Toc409184923]Informacijske i komunikacijske tehnologije - ICT
	[bookmark: _Toc409184924]|_|

	[bookmark: _Toc409184927]Medicina, Biomedicina, Farmaceutika - Medicine, Biomedicine, Pharmaceuticals
	[bookmark: _Toc409184928]|_|

	[bookmark: _Toc409184929]Prehrambena tehnologija – Food proccessing
	[bookmark: Check6][bookmark: _Toc409184930]|_|

	[bookmark: _Toc409184931]Strojarstvo, brodogradnja i zrakoplovstvo - Mechanical Engineering, Shipbuilding and Aviation
	[bookmark: _Toc409184932]|_|

	[bookmark: _Toc409184933]Promet - Transport
	[bookmark: _Toc409184934]|_|

	[bookmark: _Toc409184935]Ostalo - Other
	[bookmark: _Toc409184936]|_|      



[bookmark: _Toc409184937]D.4.1. Operativni kapacitet (ljudski potencijali):
Opišite operativni kapacitet Podnositelja prijave (ljudski potencijali). Navedite podatke o projektnom timu zaduženom za implementaciju Projekta uključujući skraćene životopise članova tima (vanjski i unutarnji članovi) i opis njihovih zaduženja na Projektu. Navedite podatke o partnerskim institucijama (ako ih ima) i njihovim referencama. Navedite naziv i opis radnih mjesta koja bi trebalo popuniti u razdoblju provedbe Projekta.
	Max 10.000 znakova (2 stranice)



D.4.2. Operational capacity (Human capital):
Describe the operational capacity of the Investee (Human capital). Provide information on the project implementation team with summary CVs of team members (internal and external) and descriptions of their responsibilities on the Project. Include information on partnering institutions (if any) and their references. Provide a list of positions that need to be filled during Project implementation with a title and job description.
	Max 10,000 characters (2 pages)



D.5.1. Inovativnost proizvoda:
Opišite proizvod koji se razvija i/ili komercijalizira u sklopu Projekta s naglaskom na inovativnost i njegove ključne tehničke karakteristike. Obrazložite inovaciju na način da istaknete tehničke prednosti i nedostatke predloženog rješenja u odnosu na postojeća rješenja na tržištu ili u razvoju. Opišite rizik tehnološkog ili industrijskog neuspjeha Projekta. Opišite trenutnu fazu razvoja u kojoj se proizvod nalazi.
	Max 10.000 znakova (2 stranice)



D.5.2. Innovativeness of the product:
Describe the product under development and/or being commercialized under the Project focusing on its innovativeness and key technical characteristics. Present the innovation highlighting its technical strengths and weaknesses in comparison with existing solutions on the market or under development. Describe the risk of technological or industrial failure of the Project. Describe the current state of development of the product.
	Max 10,000 characters (2 pages)



D.6.1. Tržište i konkurencija:
Prikažite analizu ciljanog tržišta i konkurencije, te navedite podatke i projekcije na kojima se ona temelji, s naglaskom na sljedeće činitelje: obujam tržišta (zemljopisni opis, trendovi), tržišni potencijal proizvoda i očekivani tržišni udio za naredno trogodišnje razdoblje (uzimajući u obzir ograničenja poput: operativnog kapaciteta Podnositelja prijave, dostupnost izvora financiranja, kapaciteta dobavljača i partnera) i analiza konkurencije (izravne i neizravne, buduća konkurencija, diferencijacija Podnositelja prijave u odnosu na konkurenciju – osim tehničkih karakteristika proizvoda). Navedite podatke o regulatornim ograničenjima ako postoje.
	Max 10.000 znakova (2 stranice)


[bookmark: _Toc409184944]
D.6.2. Market and competition:
Provide an analysis of the target market and competition with data and forecasts on which it is based with a focus on the following factors: market size (geographical description; trends), market potential of the product and expected market share in the following three year period (taking into account restrictions such as: the operational capacity of the Investee, access to finance, capacity of suppliers and partners) and an analysis of the competition (direct and indirect, future competitors, key differentiation points of the Investee from its competitors – excluding technical characteristics of the product). Provide information on regulatory restrictions if any.
	Max 10,000 characters (2 pages)



D.7.1. Poslovni model:
Opišite poslovni model Podnositelja prijave uključujući opis modela ostvarivanja prihoda, troškovne strukture, kanala distribucije, ciljne skupine potrošača, organizacije odnosa s kupcima, partnerske mreže i sl.
	Max 10.000 znakova (2 stranice)



D.7.1. Business model:
Provide information on the business model of the Investee including information on its revenue model, cost structure, distribution channels, target customer segments, customer relationships, partner networks etc.
	Max 10,000 characters (2 pages)




D.8. Procjena potrebnih sredstava za financiranje projekta:
	Ukupna vrijednost projekta:
	[bookmark: Text1]     HRK

	Iznos povećanja vlasničkog kapitala Primatelja ulaganja od strane Ulagača:
	      HRK
	[bookmark: Text3]      %

	Traženi iznos uvjetnog zajma od HAMAG-BICRO-a:
	      HRK
	      %

	Drugi izvori:
	      HRK
	      %


Program financira projekt do iznosa kojim Ulagač povećava vlasnički kapital Primatelja ulaganja (do najviše 300.000,00 EUR u kunskoj protuvrijednosti).



D.9. Sažetak Proračuna projekta – Summary Project budget:

	Razvojni proračun - Development budget

	R.b.-No
	Grupe troškova - Cost group
	1. godina - Year 1
	2. godina - Year 2
	Ukupno - Total

	1.
	Plaće, ugovori o djelu i sl. osoba uključenih u razvojne aktivnosti - Personnel costs for development activities
	      HRK
	      HRK
	      HRK

	2.
	Oprema za razvojne aktivnosti - Equipment for development activities
	      HRK
	      HRK
	      HRK

	3.
	Materijali za razvojne aktivnosti- Materials for development activities
	      HRK
	      HRK
	      HRK

	4.
	Razvoj proizvoda koji je podugovoren s vanjskim dobavljačem - Subcontracted development
	      HRK
	      HRK
	      HRK

	5.
	Trošak zaštite patenta - Patenting costs
	      HRK
	      HRK
	      HRK

	6.
	Trošak certifikacije - Certification costs
	      HRK
	      HRK
	      HRK

	Ukupno - Total
	      HRK
	      HRK
	      HRK




	
Marketinški proračun - Marketing budget

	R.b.-No
	Grupe troškova - Cost group
	1. godina - Year 1
	2. godina - Year 2
	Ukupno - Total

	1.
	Plaće, ugovori o djelu i sl. za osobe koje su uključene u marketinške aktivnosti - Personnel costs for marketing activities
	      HRK
	      HRK
	      HRK

	2.
	Trošak distribucije - Distribution costs
	      HRK
	      HRK
	      HRK

	3.
	Trošak marketinške komunikacije - Marketing communication*
	      HRK
	      HRK
	      HRK

	4.
	Trošak istraživanja tržišta - Market research
	      HRK
	      HRK
	      HRK

	Ukupno - Total
	      HRK
	      HRK
	      HRK


* Trošak marketinške komunikacije uključuje: Brendiranje, oglašavanje, mrežne stranice, izravni marketing, internet marketing, odnosi s javnošću, događanja i sl.
* Marketing communication includes: Branding, Advertising, Web sites, Direct marketing, Internet marketing, PR, Events etc.



	Opći troškovi - General costs

	R.b.-No
	Grupe troškova - Cost group
	1. godina - Year 1
	2. godina - Year 2
	Ukupno - Total

	1.
	Trošak poslovnog prostora i administrativni troškovi - Facilities and administrative costs
	      HRK
	      HRK
	      HRK

	2.
	Plaće, ugovori o djelu i sl. za ostale osobe - Personnel costs for other employees
	      HRK
	      HRK
	      HRK

	3.
	Oprema za ostale aktivnosti - Equipment for non-development activities
	      HRK
	      HRK
	      HRK

	4.
	Trošak konzultanata – Consultant costs
	      HRK
	      HRK
	      HRK

	5.
	Trošak putovanja – Travel costs
	      HRK
	      HRK
	      HRK

	6.
	Trošak pravnih usluga (bez troškova zaštite patenta) - Legal fees (exc. patent costs)
	      HRK
	      HRK
	      HRK

	7.
	Razni manji troškovi (uključujući sitni inventar) - Miscelanneous costs (inc. supplies)
	      HRK
	      HRK
	      HRK

	Ukupno - Total
	      HRK
	      HRK
	      HRK




E. VLASNIČKA STRUKTURA PRIMATELJA ULAGANJA

E.1. Prije povećanja vlasničkog kapitala Primatelja ulaganja od strane Ulagača
	
	Ime i prezime/Tvrtka vlasnika
	Udio u temeljnom kapitalu Primatelja ulaganja

	1.
	     
	     %

	2.
	     
	     %

	3.
	     
	     %

	4.
	     
	     %




E.2. Nakon povećanja vlasničkog kapitala Primatelja ulaganja od strane Ulagača
	
	Ime i prezime/Tvrtka vlasnika
	Udio u temeljnom kapitalu Primatelja ulaganja

	1.
	     
	     %

	2.
	     
	     %

	3.
	     
	     %

	4.
	     
	     %



NAPOMENA: Potrebno je upisati naziv pravne osobe/obrta ili ime i prezime fizičke osobe koja ima vlasnički udio/glasačka prava u Primatelju ulaganja. Ako Podnositelj prijave ima puno malih dioničara koji ukupno imaju manje od 5% vlasničkih udjela, isti se mogu navesti zbirno.
[bookmark: _Toc409184945]


F. IZJAVA PODNOSITELJA PRIJAVE I ULAGAČA

Ovom izjavom Podnositelj prijave i Ulagač potvrđuju:

1. pod punom i moralnom i materijalnom odgovornošću da su svi činjenični podaci i informacije koji stoje u prijavi istiniti i potpuni;
2. da će na zahtjev HAMAG-BICRO-a pružiti sve potrebne dopunske informacije i dokumente nužne za vrednovanje projekta;
3. da će na zahtjev HAMAG-BICRO-a dostaviti  uz dokumentaciju koja je u izvorniku na stranom jeziku prijevod na hrvatski jezik, prema potrebi ovjeren od strane sudskog tumača;
4. da se podaci sadržani u prijavi mogu pohraniti u odgovarajuće baze podataka te tako obrađivati isključivo u svrhu provedbe Programa, kao i da se mogu koristiti kao statistički podaci (bez ikakvih tehničkih detalja o tehnologiji sadržanih u prijavi);
5. suglasnost da osnovni podaci o Primatelju ulaganja i Ulagaču – fizičkoj ili pravnoj osobi (ime i prezime i adresa odnosno naziv i sjedište poduzeća) budu javno dostupni;
6. da se u slučaju prihvaćanja Projekta, podaci o istom mogu koristiti u svrhu promocije Programa;
7. da će sve promjene relevantne za analizu ili realizaciju projekta pravodobno predstaviti HAMAG-BICRO-u, te da su spremni sve eventualno nastale štete i izdatke uslijed takvog nepostupanja u cijelosti podmiriti;
8. da su im poznati svi elementi prijavne dokumentacije HAMAG-BICRO-a relevantni za razumijevanje prava i obveza glede postupka ocjenjivanja i odabira projekata;
9. da će poštivati integritet ocjenjivača te neće pokušati utjecati na bilo koju osobu koja sudjeluje u postupku vrednovanja projekta;
10. da su suglasni s činjenicom da na odluku o odbacivanju ili neprihvaćanju Projekta nemaju pravo žalbe;
11. da će u slučaju prihvaćanja Prijave projekta: a) potpisati ugovore predviđene Programom; b) sredstva koristiti samo za namjenu predviđenu Programom, potpisanim ugovorima i provedbenom dokumentacijom; i c) u svakom trenutku surađivati sa sudionicima Programa u svrhu uspješnog provođenja i dovršenja Projekta.







________________________
Potpis i pečat Podnositelja prijave





________________________
Potpis Ulagača
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